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Bitte wiihlen Sie den richtigen Tiir-Mitnehmer, um
eine einwandfreie Funktion der Schranktiir und des
Abfallsammlers zv gewihrleisten.

BITTE VEWENDEN SIE DEN METALL-MITNEHMER
NUR BEI 95° TUR-SCHARNIEREN.

Installieren Sie bitte den Plastik-Mitnehmer bei
allen groBeren Offnungswinkeln!

H

It is important to select the correct
door-mounting-bracket.

PLEASE USE THE METAL BRACKET WITH 95 DEGREES
HINGES ONLY!
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exceeding opening angles!
This will ensure proper operation of your door and
of your waste-hin.

Es importante escoger el soporte de apertura
adecuado.

POR FAVOR UTILICE EL SOPORTE DE APERTURA
METALICO SOLO CON BISAGRA DE 95°.

Para dngulos de apertura superiores, utilice el
soporte de apertura plastico.

Esto aseguara el correcto funcionamiento tanto de
la puerta del mueble, como de su nuevo basurero
Hailo.




